NOTERINGSDOKUMENT
DATERAT 31 MAJ 2023

NACKA

KOMMUN

Medium Term Note-program
om SEK 4.000.000.000

Ledarbank
Handelsbanken Capital Markets

Emissionsinstitut
Danske Bank Handelsbanken Capital Markets
Nordea
SEB Swedbank

Erbjudandet riktar sig inte till personer vars deltagande férutsétter ytterligare noteringsdokument, registrerings-
eller andra atgarder @n de som fbljer av svensk ritt. Noteringsdokumentet samt Slutliga Villkor far inte
distribueras i nagot land dér distributionen eller erbjudandet kréver atgérd enligt ovan eller strider mot regler i

sadant land.
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NACKA

KOMMUN

Medium Term Note-program SEK 4.000.000.000

Ord som har definierats i "Allmanna Villkor" skall ha samma betydelse i nedanstaende "Villkor i sammandrag samt Gvrig
information”.

Villkor i sammandrag samt 6vrig information

Emittent: Nacka kommun ("Kommunen");

Rambelopp: Det hégsta sammanlagda nominella belopp av MTN som vid nagon tidpunkt far vara
utestdende dr SEK fyra miljarder (4.000.000.000),

Valuta: Svenska kronor ("SEK")

Loptid: Varierande l6ptider, lagst ett (1) ar.

Rintekonstruktion: MTN kan lopa med fast rénta, rorlig rénta, realrénta eller utan rénta (s.k.
nollkupongkonstruktion).

Form av virdepapper MTN utges i dematerialiserad form och &r anslutna till Euroclear Sweden AB:s

samt registrering: kontobaserade system varfor inga fysiska véardepapper utfardas. Varje Lan i samma serie

— omfattande en eller flera MTN - Asétts fran Euroclear Sweden ett internationellt nummer
for vardepappersidentifiering, ISIN (International Securities Identification Number). MTN
skall fér Fordringshavares rékning registreras hos Euroclear Sweden pa VP-konto. For
MTN som &r férvaltarregistrerad enligt lag (1998:1479) om vérdepapperscentraler och
kontoféring av finansiella instrument skall vid tillimpningen av dessa villkor férvaltaren
betraktas som Fordringshavare.

Emissionsinstitut: Svenska Handelsbanken AB (publ) ("Ledarbanken”), Danske Bank A/S, Danmark,
Sverige Filial, Nordea Bank Abp, Skandinaviska Enskilda Banken AB (publ), och
Swedbank AB (publ) samt varje annat institut som ansluter sig till detta MTN-program;

Erbjudande: MTN kan erbjudas p& marknaden till institutionella professionella investerare och till s.k.
retailkunder (vilka primért omfattar mindre och medelstora féretag samt privatkunder).
MTN kan komma att erbjudas av ett eller flera Emissionsinstitut som agerar tilsammans
i ett syndikat eller genom en eller flera banker i en s.k. férséljningsgrupp.

Ytterligare emissioner: Kommunen har rétt att fran tid till annan utge ytterligare trancher av MTN under ett tidigare
emitterat 1an férutsatt att sadana MTN i alla avseende har samma villkor som lanet (eller i
alla avseenden med undantag for réntebetalning eller alternativt priset pa MTN) sa att
sadana ytterligare trancher av MTN kan sammanforas och tillsammans med redan
utestadende MTN utgdra en enda serie.

Villkor: Fér MTN som ges ut under MTN-programmet skall gélla allménna villkor ("Allménna
Villkor”) som aterges i detta Noteringsdokument. Darjémte skall for varje MTN galla
sérskilda kompletterande |anevillkor for lanet ("Slutliga Villkor”).

MTN:s stéllning i MTN utgivna under detta MTN-program &r icke sakerstéllda forpliktelser for Kommunen

férmansriittshinseende:  som i férmansrittshénseende ar jamstéillda med (pari passu) Kommunens &vriga
oprioriterade forpliktelser. Kommuner &r enligt lag férhindrade att nyttja sin egendom som
sakerhet for lan.

Gréna obligationer: Kommunen har ett grént finansieringsramverk, Green Finance Framework ("Gront
Ramverk”), vilket tillsammans med tillhérande oberoende utiatande fran Cicero finns
tillgangligt pA Kommunens hemsida (www.nacka.se). Det Grona Ramverket foljer
principerna i Green Bond Principles (GBP). Det grona ramverket beskriver de sarskilda
villkor (de "Gréna Villkoren") som &r tillimpliga vid emission av grona obligationer. For att
de Gréna Villkoren ska gélla ett visst |&n ska Slutliga Villkor fér sadant Lan ange att
obligationen &r en grén obligation ("Grén Obligation”). De Grona Villkoren kan fran tid till
annan komma att uppdateras av Kommunen. Forandringar i de Grona Villkoren som sker
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Risker:

efter LAnedatumet for visst Lan kemmer inte att komma Fordringshavare i sadant Lan till
godo.

Om Kommunen inte skulle uppfylla de Gréna Villkoren i férhallande till visst Lan innebar
det inte en uppségningsgrund for Fordringshavare under sadant Lan, varfor
Fordringshavare i sadant fall inte heller har rétt till fortida aterbetalning eller aterkdp av
MTN eller annan kompensation vid sadan héndelse.

Ett antal faktorer paverkar och kan komma att paverka savél verksamheten i Kommunen
som de MTN som ges ut under programmet. Det finns risker som har anknytning till
Kommunen och MTN men dven sadana risker som saknar specifik anknytning till
Kommunen och MTN.

Det finns olika typer av risker férknippade med dels Kommunen och dels sjélva
obligationerna som ges ut under programmet.

De riskfaktorer man brukar ndmna dr huvudsakligen kreditrisk, marknadsrisk, risken for
sviktande beskattningsunderlag, politisk risk samt operativa risker. For investeraren ar
kreditrisk och operativa risker hénférliga till Kommunen och dess verksamhet medan
marknadsrisken &r kopplad till obligationerna.

Kreditrisken p4 Kommunen innebér risken for att denne inte kan &terbetala MTNs
nominella belopp pa férfallodagen. Denna risk kan i sin tur hdrledas fran risker forenade
med Kommunens verksamhet som hénfér sig huvudsakligen till kredit- och
marknadsrisker, Kreditrisken innebér risken for att en motpart inte kan uppfylla sina
betalningsforpliktelser.

Kommunens finansiella stéllning paverkas &ven av féréndrat underlag for beskattning,
sasom antal invanare och féretag inom kommunen. Dértill & Kommunen utsatt for viss
politisk risk, vilket bland annat innebér risken fér regulatoriska férandringar som
vésentligen andrar Kommunens rétt att ta ut skatt av Kommunens invanare.

Marknadsrisken innebar att forandringar av réntekurser, véxelkurser och dvriga
svangningar i marknaden kan leda till en vérdeminskning av Kommunens tillgangar och
skulder. Marknadsrisken innebér att innehavaren av MTN pa grund av rorligheten
(volatiliteten) i réntan inte kan sélja MTN under dess l6ptid eller att detta inte kan séljas
til samma eller hégre pris som det forvdrvats for. Ovriga risker kan vara t ex
refinansieringsrisk och likviditetsrisk vilket innebér risken att endast kunna fullgéra sina
betalningsataganden till en kad kostnad eller i vérsta fall inte alls.

Operativa risker innebar risker kopplade till fel och brister i produkter och tjénster,
bristféllig intern kontroll, oklara ansvarsférhallanden, bristfélliga tekniska system, olika
former av brottsliga angrepp eller bristande beredskap infor stdrningar. Vissa risker ar
hénforliga till omsténdigheter utanfér Kommunens kontroll, sasom soliditeten i systemet
fér clearing och avveckling samt den ekonomiska situationen och ekonomiska
utvecklingen i Sverige eller omvériden.

Fordringshavare har inte nagon sékerhet i Kommunens tiligangar under |optiden (i
handelse av Kommunens obestdnd kommer Fordringshavare att vara oprioriterad
borgenar).

Vad som utgdr grona obligationer avgérs av de kriterier som framgér av Kommunens
Gréna Ramverk, enligt dess lydelse pa Lanedatumet for visst Lan. Det finns en risk for
att MTN enligt dessa kriterier inte passar alla investerares krav, 6nskemal eller specifika
investeringsmandat. Det &r varje investerares skyldighet att inhamta aktuell information
om risker och principer for sddana MTN da dessa kan féréndras eller utvecklas dver tid.
Saval Gréna Ramverket som marknadspraxis kan komma att utvecklas efter Lanedatum,
vilket kan medféra féridndrade villkor for efterkommande Lan eller férandrade krav for
Kommunen. Férandringar i Grona Ramverket som sker efter Lanedatumet fér visst Lan
kommer inte att komma Fordringshavare i Lanet till godo. Om Kommunen inte skulle
uppfylla Gréna Ramverket i férhallande till visst Lan innebér det vidare inte att det
foreligger en uppségningsgrund for Fordringshavare under Lanet, varfor Ford-
ringshavare i sadana fall inte heller har rétt till fortida aterbetalning eller aterkop av MTN
eller annan kompensation vid sadan handelse.

Processen for hur STIBOR, EURIBOR och andra referensréntor bestdms har varit

féremal for ett antal lagstiftningsatgérder varav vissa redan implementerats och andra
kommer att implementeras. Det storsta initiativet pa omradet &r den s.k.
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benchmarkférordningen (Europaparlamentets och Radets férordning (EU) 2016/1011 av
den 8 juni 2016 om index som anvénds som referensvérden for finansiella instrument och
finansiella avtal eller for att mata investeringsfonders resultat, och om &ndring av
direktiven 2008/48/EG och 2014/17/EU och férordning (EU) nr 596/2014)
("Benchmarkférordningen”) som tradde i kraft den 1 januari 2018 och som reglerar
tilhandahallandet av referensvérden, rapportering av dataunderlag for referensvarden
och anvéndningen av referensviérden inom EU. Det finns en risk for att
Benchmarkférordningen kan komma att paverka hur vissa referensréntor bestdms och
utvecklas. Detta kan i sin tur exempelvis leda till 6kad volatilitet géllande vissa
referensrantor. Vidare kan de tkade administrativa kraven, och de dértill kopplade
regulatoriska riskerna, leda till att vissa aktorer inte langre kommer vilja medverka vid
bestamning av referensréntor, eller att vissa referensréntor helt upphor att publiceras.
Om s sker for den specifika referensrénta som tillampas for viss MTN skulle det kunna
f4 negativa effekter for en innehavare av MTN.

De Allménna Villkoren innehéller en mekanik for att faststélla réantebasen for det fall
STIBOR, som tilldmpas fér MTN, inte kan faststéllas vid en given tidpunkt. Det finns dock
en risk att sddana alternativa tillvigagangssétt inte dr lika gynnsamma for innehavare av
MTN. Vidare finns en risk att svarigheter kan uppstéa i samband med att en alternativ
rantebas ska bestammas fér utgiven MTN, vilket kan leda till tidskrdvande diskussioner
och/eller tvister och vilket skulle kunna fa negativa effekter for bertrda investerare.

Emissionsinstituten har i vissa fall haft och kan komma att ha andra relationer med
Kommunen &n de som foljer av deras roller under MTN-programmet. Ett Emissionsinstitut
kan till exempel tillhandahalla tjénster relaterade till annan finansiering &n sadan genom
MTN-programmet. Féljaktligen finns det en risk att intressekonflikter finns eller kommer
att uppsta i framtiden.

Aven om dessa risker utgér de huvudsakliga riskerna vid en placering i MTN, bor
framhallas att redogtrelsen inte &r fullstindig och uttmmande. Ansvaret for
bedémningen och utfallet av en investering vilar pa investeraren. Varje investerare maste,
med beaktande av sin egen finansiella situation, bedéma l&mpligheten av en investering
i MTN.

Rating: Kommunen har av S&P Global Ratings ("S&P) i 17 februari 2023 tilldelats kreditbetyg
AAA fér sin langfristiga upplaning. Det &r var och ens skyldighet att inhédmta aktuell
information om rating d& den kan vara foremal for férdndring.

S&P &r ett kreditvirderingsinstitut som &r etablerat inom Europeiska Unionen och som &r
registrerat enligt Europaparlamentets och Rédets Forordning (EG) nr 1060/2009, vilken
#ndrats genom Europaparlamentets och Radets forordning (EU) nr 513/2011. Mer
information om S&P:s verksamhet samt betygsskalor finns pa
www .standardandpoors.com.

Malmarknad: | férhallande till varje emission av MTN kommer en malmarknadsbedémning att goras for
MTN och lampliga distributionskanaler for MTN kommer att bestdémmas. En person som
senare erbjuder, siljer eller rekommenderar obligationerna (en "distributér”) bor beakta
méalmarknadsbedémningen. En distributdr som tréffas av direktiv 2014/65/EU ("MiFID II")
ar dock skyldig att genomféra sin egen malmarknadsbedomning for MTN (genom att
antingen tillimpa eller anpassa producentens malmarknadsbedémning) och att faststélla
lampliga distributionskanaler.

Enligt MiFID:s produktstyringskrav under det delegerade direktivet 2017/593 ("MiFID:s
produktstyrningskrav”), ska det i forhallande till varje emission faststéllas huruvida de
Emissionsinstitut som medverkar vid emissionen av MTN &r en producent av sadana
MTN. Varken Emissionsinstituten eller nagon av deras respektive dotterbolag som inte
medverkar vid en emission, kommer att anses vara producenter enligt MiFID:s
produktstyrningskrav.

Ersittning: Emissionsinstituten erhaller erséttning for att arrangera, sélja och distribuera MTN,
ersattningar kan éven betalas for administration och uppréttande av dokumentation.

Upptagande till handel pa4 Foér MTN som, om sé& Gverenskommes, skall upptagas till handel pa reglerad marknad

reglerad marknad: enligt Slutliga Villkor kommer Kommunen att anséka om inregistrering vid Nasdaq
Stockholm AB eller annan reglerad marknad i samband med MTNs upptagande och vidta
de atgarder som kan erfordras for att bibehalla registreringen sa lange Lanet ar
uteldpande.
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Beskattning: Det ankommer pa varje investerare att beddma de skattekonsekvenser som kan
uppkomma genom teckning, férvéarv och forséljning av MTN som ges ut under MTN-
programmet och dérvid radfraga skatteradgivare. Euroclear Sweden AB eller forvaltare
(vid forvaltarregistrerade vérdepapper) verkstéller avdrag fér prelimindr skatt, for
nérvarande 30 % pa utbetald rénta, for fysisk person bosatt i Sverige och svenskt dodsbo.

Férsiljningsrestriktioner:  Distribution av detta noteringsdokument och férséljning av MTN kan i vissa lander vara
begrinsade av lag. Innehavare av noteringsdokument och/eller MTN maste darfor
informera sig om och iaktta eventuella restriktioner.

Information: Fér information om Kommunen samt tillgang till senast publicerade arsredovisning

hanvisas till Kommunens hemsida, www.nacka.se. For ytterligare information betréffande
detta MTN-program hanvisas till Kommunen eller Emissionsinstituten.

Harutéver hanvisas till "Allmanna Villkor" for MTN som aterfinns i sin helhet nedan.

Kommunen har vidtagit alla skaliga forsiktighetsatgérder for att sékerstélla att uppgifterna i noteringsdokumentet, savitt
Kommunen vet, dverensstammer med de faktiska férhallandena och att ingenting &r uteldmnat som skulle kunna paverka

dess innebord.

Nacka den 31 maj 2023

NACKA KOMMUN

| /1’/521’5 Gerdl (‘u’,( .- | Lj/)f;(y/(ﬂ r1SS0r)
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Allménna Villkor fér 1an upptagna under Nacka kommuns svenska MTN-program

Féljande allménna villkor ("Allménna Villkor”) ska gélla fér |an som Nacka kommun (org. nr 212000-0167) ("Kommunen") emitterar pa
kapitalmarknaden under avtal som ingétts den 19 augusti 2014 mellan Kommunen och Svenska Handelsbanken AB (publ), Danske
Bank A/S, Danmark, Sverige Filial, Nordea Bank Abp’, Skandinaviska Enskilda Banken AB (publ) och Swedbank AB (publ) om MTN-
program ("MTN-program”) genom att utge obligationer med varierande Iéptider, dock lagst ett &r, s.k. Medium Term Notes.

1.1

DEFINITIONER

Utéver ovan gjorda definitioner ska féljande
bendmningar ha den innebdrd som anges nedan.

"Administrerande Institut" ar (i) om Lan utgivits
genom tva eller flera Utgivande Institut, det Utgivande
Institut som utsetts av Kommunen att ansvara for vissa
administrativa uppgifter betréffande Lanet enligt
Slutliga Villkor, och (ii) om Lan utgivits genom endast
ett Utgivande Institut, det Utgivande Institutet.

"Avstimningsdag" &r den femte Bankdagen fore (eller
annan Bankdag fére den relevanta dagen som
generellt kan komma att tillampas pa den svenska
obligationsmarknaden) (i) férfallodag for rénta eller
kapitalbelopp enligt Lanevillkoren, (ii) annan dag da
betalning ska ske till Fordringshavare, (ili) dagen for
Fordringshavarméte, (iv) avséndande av meddelande,
eller (v) annan relevant dag.

"Bankdag" dr dag som inte &r séndag eller annan
allmén helgdag | Sverige eller som betraffande
betalning av skuldebrev inte &r likstélld med allmén
helgdag | Sverige. Lérdagar, midsommarafton, julafton
och nyarsafton ska fér denna definition anses vara
likstéllda med allmén helgdag.

"Dagberikningsmetod” &r vid berékningen av ett
belopp for viss berdkningsperiod, den berékningsgrund
som anges i Slutliga Villkor.

(a) Om berékningsgrunden "30/360" anges som
tilldmplig ska beloppet beréknas pa ett &r med
360 dagar bestaende av tolv manader med
vardera 30 dagar och vid bruten manad det
faktiska antalet dagar som lopt | manaden.

(b) Om berdkningsgrunden "Faktisk/360" anges
som tildmplig ska beloppet beréknas pa det
faktiska antalet dagar i den relevanta perioden
dividerat med 360.

"Emissionsinstitut’ &r Svenska Handelsbanken AB
(publ), Danske Bank A/S, Danmark, Sverige Filial,
Nordea Bank Abp, Skandinaviska Enskilda Banken AB
(publ) och Swedbank AB (publ), samt varje annat
emissionsinstitut som av Euroclear Sweden erhallit
sérskilt tillstAnd att hantera och registrera Emissioner i
VPC-gystemet och som ansluter sig till detta MTN-
program, dock endast sa lange sadant institut inte
avtritt som emissionsinstitut.

"Euroclear Sweden” &r Euroclear Sweden AB (org. nr
556112-8074).

"Fordringshavare" &r den som ar antecknad pa VP-
konto som direktregistrerad dgare eller férvaltare av en
MTN.

"Fordringshavarmote” ar ett méte med
Fordringshavarna | enlighet med avsnitt 11
(Fordringshavarmdte).

*Justerat Lanebelopp’ ar det sammanlagda
utestdende Nominella Beloppet av MTN avseende
visst Lan med avdrag for MTN som &gs av Kommunen
eller av Majoritetsdgda Bolag.

"Kontoférande Institut” &r bank eller annan som har
medgivits rétt att vara kontoférande institut enligt lag
(1998:1479) om vardepapperscentraler och kontoféring
av finansiella instrument och hos vilken
Fordringshavare &ppnat VP-konto avseende MTN.

"Ledarbank’ &r Svenska Handelsbanken AB (publ)
eller annat Emissionsinstitut vilket enligt
tverenskommelse med Kommunen kan komma att
overta denna roll.

"Likviddag" &r den dag da emissionslikviden for MTN
ska betalas.

"Lan" &r varje l&n av angiven serie, omfattande en eller
flera MTN, som Kommunen upptar under detta MTN-
program.

“Lanebelopp” ér det sammanlagda utestaende
Nominella Beloppet av MTN avseende visst Lan, men
minskat med eventuellt aterbetalt belopp.

"Lanevillkor” for visst Lan, ar dessa Allménna Villkor
samt de Slutliga Villkoren fér sadant Lan.

"Majoritetséigda Bolag" &r varje bolag som
Kommunen, direkt eller indirekt, dger till mer &n 50 %
av rosterna och/eller aktie- eller andelskapital.

"Marknadslan" &r 1an mot utgivande av certifikat,
obligationer eller andra vérdepapper (inklusive l&n
under MTN- eller annat marknadslaneprogram), som
séljs, formedlas eller placeras i organiserad form och
vilka &r eller kan bli féremal fér handel pa Reglerad
Marknad.

“MTN" &r en ensidig skuldférbindelse om Nominelit
Belopp som registrerats enligt lag (1998:1479) om
vérdepapperscentraler och kontoforing av finansiella
instrument och som utgér del av Lan som utgivits av
Kommunen under detta MTN-program.

"Nominellt Belopp" &r det belopp fér varje MTN som
anges i Slutliga Villkor.

"Referensbanker” &r de Emissionsinstitut (eller
Emissionsinstituts relevanta fillal) som &ér utsedda
under detta MTN-program och som kan agera
referensbank eller, om inget eller endast ett
Emissionsinstitut anger STIBOR, sadana erséttande
banker som vid aktuell tidpunkt uppger réntesats fér
STIBOR och som utses av Administrerande Institut.

"Reglerad Marknad" &r en reglerad marknad sasom
definieras i direktiv 2014/65/EU om marknader for
finansiella instrument eller rattsakt som ersatter eller
kompletterar detta direktiv.

* Genom fusion per den 1 oktober 2018 uppgick Nordea Bank AB (publ) i Nordea Bank Abp.
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1.2

1.3

"Réntebas" &r med avseende pa Lan med Rérlig
Rénta, réntebasen STIBOR som anges | de Slutliga
Villkaren eller nAgon referensrénta som ersatter
STIBOR i enlighet med avsnitt 12 (Byte av Rédntebas).

"Slutliga Villkor” &r de slutliga villkor vilka uppréttas
for ett visst LAn under detta MTN-program i enlighet
med Bilaga 1 (Mall fér Slutliga Villkor) (med de tilldgg
och éndringar som fran tid till annan kan komma att
gdras).

"Startdag Fér Rénteberiikning” enligt Slutliga Villkor,
#r den dag fran vilken rénta (i forekommande fall) ska
borja lépa.

"STIBOR" ér:

(a) den réntesats som administrerats, beridknats och
distribuerats av Swedish Financial Benchmark
Facility AB (eller erséttande administrator eller
berékningsombud) fér aktuell dag och publiceras
pé informationssystemet Refinitivs sida
"STIBOR=" (eller genom sédant annat system
eller pa sddan annan sida som ersétter ndmnda
system eller sida) for Svenska Kronor under en
period jAmférbar med den relevanta
Rénteperioden; eller

(b) omingen sadan rintesats anges for den
relevanta Rénteperioden enligt punkten (a),
medelvérdet (avrundat uppét till fyra decimaler)
av den réntesats som Referensbankerna anger
till Administrerande Institut pA dennes begéran
fér depositioner av SEK 100.000,000 for den
relevanta Rénteperioden; eller

(¢) omingen réntesats anges enligt punkten (a) och
(b), den réntesats som enligt Administrerande
Instituts skaliga uppskattning bést motsvarar
réntesatsen for depositioner | Svenska Kronor pa
interbankmarknaden i Stockholm fér den
relevanta Réanteperioden.

"Svenska Kronor" och "SEK" ar den lagliga valutan i
Sverige.

“Utgivande Institut” enligt Slutliga Villkor, &r det eller
de Emissionsinstitut under detta MTN-program
varigenom ett visst Lan har upptagits.

"VP-konto" dr det viirdepapperskonto hos Euroclear
Sweden enligt lag (1998:1479) om
viirdepapperscentraler och kontoforing av finansiella
instrument i vilket (i) en dgare av ett vérdepapper &r
direktregistrerad som égare av vérdepapper eller (i) en
dgares innehav av vérdepapper ér forvaltarregistrerat i
en forvaltares namn.

"Aterbetalningsdag" enligt Slutliga Villkor, &r dag da
MTN ska aterbetalas.

Vid berékningen av huruvida en gréns beskriven i
Svenska Kronor har blivit uppnadd eller éverskriden
ska ett belopp | annan valuta berdknas utifran den
véxlingskurs som géllde Bankdagen ndrmast fére den
relevanta tidpunkten och som publiceras pa Refinitivs
sida "SEKFIX=" (eller genom sadant annat system eller
pa sadan annan sida som ersétter némnda system
respektive sida) eller, om sadan kurs inte publiceras,
enligt den kurs fér Svenska Kronor mot den aktuella
valutan pa ndmnda dag som publiceras av Riksbanken
pa sin hemsida (www.riksbank.se).

Ytterligare definitioner sdsom Basindex,
Réntekonstruktion, Réntesats, Réntebasmarginal,
Rantebestdmningsdag, Ranteférfallodag/ar,

1.4
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2.3
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3.2

3.3

4.2

5.2

Rénteperiod, Slutindex och Valuta aterfinns (i
forekommande fall) i Slutliga Villkor.

De definitioner som aterfinns i dessa Allménna Villkor
ska tilldmpas ocksé for Slutliga Villkor.

UPPTAGANDE AV LAN

Under detta MTN-program far Kommunen ge ut MTN i
Svenska Kronor med en |6ptid pa lagst ett ar. Under ett
Lan kan MTN ges ut i flera trancher utan godkénnande
fran Fordringshavare under férutséttning att villkoren
for sadana trancher dr identiska forutom Likviddag,
LAnebelopp, Pris per MTN och Utgivande Institut.

Genom att teckna sig for MTN godkénner varje initial
Fordringshavare att dess MTN ska ha de réttigheter
och vara villkorade av de villkor som féljer av
Lanevillkoren. Genom att férviarva MTN bekréftar varje
ny Fordringshavare sadant godkénnande.

Kommunen atar sig att géra betalningar avseende
utgivna MTN och dven i dvrigt folja Lanevillkoren fér de
Lan som tas upp under detta MTN-program.

Onskar Kommunen ge ut MTN under detta MTN-
program ska Kommunen ingé sarskilt avtal for detta
#ndamal med ett eller flera Emissionsinstitut vilka ska
vara Utgivande Institut for sadant Lan.

REGISTRERING AV MTN

MTN ska for Fordringshavares rékning registreras pa
VP-konto, varfér inga fysiska vérdepapper kommer att
utfdrdas. Begéran om viss registreringsatgéard
avseende MTN ska riktas till Kontoftrande Institut.

Den som péa grund av uppdrag, pantséttning,
bestdmmelserna i férdldrabalken, villkor i testamente
eller gavobrev eller annars férvérvat rétt att ta emot
betalning under en MTN ska lata registrera sin ratt for
att erhalla betalning.

Administrerande Institut har rétt att erhalla information
fran Euroclear Sweden om innehéllet i dess
avstdmningsregister for MTN i syfte att kunna fullgéra
sina uppgifter | enlighet med avsnitt 10 (Uppségning av
1an) och avsnitt 11 (Fordringshavarméte).
Administrerande Institut ska inte vara ansvarigt for
innehallet | sddant utdrag eller pa annat sétt vara
ansvarigt for att faststdlla vem som ér Fordringshavare.

RATT ATT AGERA FOR FORDRINGSHAVARE

Om annan &n Fordringshavare énskar utva
Fordringshavares réttigheter under Lanevillkoren eller
rosta pa Fordringshavarméte, ska sadan person kunna
uppvisa fullmakt eller annan behdrighetshandling
utfirdad av Fordringshavaren eller en kedja av sadana
fullmakter ochfeller behdrighetshandlingar frén
Fordringshavaren.

Fordringshavare, eller annan person som utévar
Fordringshavares réttigheter enligt punkt 4.1 ovan, kan
befullméktiga en eller flera personer att representera
Fordringshavaren avseende vissa eller samtliga MTN
som innehas av Fordringshavaren. Envar sadan
befullméktigad person far agera sjélvstéandigt.

BETALNINGAR

Betalning avseende MTN utgivna i Svenska Kronor ska
ske | Svenska Kronor.

Betalningar avseende MTN ska géras till den som &r
registrerad som Fordringshavare pa
Avstdmningsdagen fér respektive férfallodag eller till
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5.3

5.4

55

5.6

6.2

sadan annan person som #r registrerad hos Euroclear
Sweden som beréttigad att erhalla sadan betalning.

Har Fordringshavaren genom Kontoférande Institut latit
registrera att kapitalbelopp respektive rinta ska
inséttas pa visst bankkonto, sker inséttning genom
Euroclear Swedens forsorg pa respektive forfallodag.

Skulle Euroclear Sweden pa grund av dr&jsmal fran
Kommunens sida eller pa grund av annat hinder inte
kunna utbetala belopp enligt vad nyss sagts, ska
Kommunen tillse att beloppet utbetalas sa snart hindret
upphért till den som pa Avstamningsdagen var
Fordringshavare.

Om Kemmunen e] kan fullgéra betalningsforpliktelse
genom Euroclear Sweden pa grund av hinder for
Euroclear Sweden ska Kommunen ha rétt att skjuta
upp betalningsférpliktelsen tills dess hindret har
upphért. | sadant fall ska rénta utga enligt punkt 7.2.

Visar det sig att den som tillstéllts belopp i enlighet
med detta avsnitt 5 saknade rétt att mottaga detta, ska
Kommunen och Euroclear Sweden likvél anses ha
fullgjort sina ifragavarande skyldigheter. Detta géller
dock ej om Kommunen respektive Euroclear Sweden
hade kdnnedom om att beloppet kom i orétta hénder
eller inte varit normalt aktsam.

RANTA

Rénta pa visst Lan beréknas och utgar (i
forekommande fall) i enlighet med Lanevillkoren.

I Slutliga Villkor ska relevant Réntekonstruktion anges
enligt nagot av fdljande alternativ:

(a) EastRénta

Om Lan &r specificerat som Lan med Fast Rénta
ska Lanet |6pa med rénta enligt Réntesatsen
fran (exklusive) Startdag Fér Réanteberékning till
och med (inklusive) Aterbetalningsdagen.

Rénta som upplupit under en Rénteperiod
erléggs i efterskott pa respektive
Rénteforfallodag och beréknas enligt
Dagberéikningsmetoden 30/360 for Lan i
Svenska Kronor.

(b) Rérlig Rénta (FR

Om Lénet &r specificerat som Lan med Rérlig
Rénta ska Lanet Ibpa med rénta fran (exklusive)
Startdag For Rénteberdkning till och med
(inklusive) Aterbetalningsdagen. Réntesatsen for
respektive Rénteperiod beréknas av
Administrerande Institut pa respektive
Réntebestamningsdag och utgors av
Réntebasen med tilldgg av Réntebasmarginalen
for samma period, justerat med hansyn till
tilldmpning av avsnitt 12 (Byte av Réntebas). Om
berékningen av Réntesatsen innebér ett vérde
lagre &n noll, ska Réantesatsen anses vara noll.

Kan Réntesats inte bestimmas pa
Réntebestdmningsdagen pa grund av sadant
hinder som avses | punkt 16.1 ska Lanet fortsétta
att Ibpa med den réntesats som géllde for den
nérmast férutvarande Rénteperioden. Sa snart
hindret upphért ska Administrerande Institut
berdkna ny Réntesats att gélla fran den andra
Bankdagen efter dagen for berdknandet till
utgéngen av den da lbpande Rénteperioden.

Rénta som upplupit under en Rénteperiod
erldggs | efterskott pa respektive

6.3

6.4

6.5

7.2

Rénteférfallodag och berdknas enligt
Dagberakningsmetoden Faktisk/360 for Lan |
Svenska Kronor eller enligt sadan annan
berakningsgrund som tillampas for aktuell
Réntebas.

(c) Realrdn

Lanet I6per med inflationsskyddad rénta frén
(exklusive) Startdag For Rénteberdkning till och
med (inklusive) Aterbetalningsdagen.
Réntesatsen kan vara fast eller rérlig och
beréknas péa det satt som specificeras i punkt 6.2
(a) respektive (b) ovan och multipliceras med ett
tal i enlighet med den kvot som beréknats genom
att dividera Slutindex med Basindex. Kommunen
meddelar Fordringshavarna, i enlighet med
avsnitt 15 (Meddelanden), det réntebelopp som
ar kopplat till inflationen fér varje Rénteperiod nér
Administrerande Institut faststéllt densamma.

Kan Réntesats inte bestdmmas pa
Réntebestdmningsdagen pa grund av sadant
hinder som avses i punkt 16.1 ska Lanet fortsatta
att Iopa med den réntesats som géllde for den
nérmast forutvarande Rénteperioden. Sa snart
hindret upphért ska Administrerande Institut
berékna ny Réntesats att gdlla fran den andra
Bankdagen efter dagen fér beréknandet till
utgangen av den da |6pande Rénteperioden.

(d)  Nollkupongslan

Om Lénet &r specificerat som Nollkupongslan
ska Lanet I6pa utan réinta. Nollkupongslan kan
utféardas till underkurs.

Rénta beréknas och utgar till och med respektive
Rénteférfallodag.

Infaller Rénteférfallodag fér Lan med Fast Rénta pa
dag som inte &r Bankdag utbetalas rénta férst féljande
Bankdag. Rénta berdknas och utgar dock endast till
och med Ranteférfallodagen.

Infaller Rénteférfallodag fér Lan med Rorlig Rénta pa
dag som inte &r Bankdag ska som Rénteforfallodag
istéllet anses ndrmast paféljande Bankdag forutsatt att
sadan Bankdag inte infaller i en ny kalenderménad, i
vilket fall Rénteférfallodagen ska anses vara
foregaende Bankdag.

DROJSMALSRANTA

Vid betalningsdrdjsmal utgar dréjsmalsrénta pa det
forfalina beloppet fran forfallodagen till och med den
dag da betalning erléggs efter en rdntesats som
motsvarar genomsnittet av en veckas STIBOR for MTN
utgivna i Svenska Kronor under den tid dréjsmalet
varar, med tilldgg av tva procentenheter. STIBOR ska
dérvid avidsas den forsta Bankdagen i varje
kalendervecka under vilket dréjsmalet varar.
Dréjsmalsrénta enligt denna punkt 7.1 fér Lan som
léper med réinta ska dock aldrig utga efter lagre
réntesats &n som motsvarar den som géllde for aktuellt
Lan pa férfallodagen i fraga med tilldgg av tva
procentenheter. Dréjsmalsrénta ska inte kapitaliseras.

Beror dréjsmélet pa hinder for Emissionsinstituten eller
Euroclear Sweden utgar dréjsmalsrénta efter en
réantesats motsvarande (i) for Lan som léper med rénta,
den réntesats som géllde for aktuellt Lan pa
forfallodagen ifrdga eller (i) for Lan som loper utan
rénta, genomsnittet av en veckas STIBOR under den
tid dréjsmalet varar (varvid STIBOR ska avldsas den
forsta Bankdagen | varje kalendervecka under vilken
dréjsmalet varar).
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7.3

8.2

8.3

91

9.2

9.3

9.4

10.
10.1

Om berékningen av réntesatsen enligt punkt 7.1 eller
punkt 7.2 innebér ett vérde ldgre &n noll, ska
réntesatsen anses vara noll.

ATERBETALNING OCH ATERKOP

Lan forfaller till betalning med dess (i) Nominella
Belopp eller (i) med Inflationsskyddat Nominelit
Belopp, sasom tillampligt enligt relevanta Slutliga
Villkor, pa Aterbetalningsdagen med det belopp per
MTN som anges i Slutliga Villkor, tilsammans med
upplupen rénta (om nagon). Infaller
Aterbetalningsdagen pa dag som inte &r Bankdag
Aterbetalas Lanet dock férst foljande Bankdag.

Slutliga Villkor kan innehalla bestimmelse som medfér
att Kommunen har rétt eller skyldighet att helt eller
delvis aterbetala Lan tillsammans med upplupen rénta
(om nagon) fore Aterbetalningsdagen.

Kommunen far efter Gverenskommelse med
Fordringshavare aterkdpa MTN vid varje tidpunkt
under férutséttning att det ér férenligt med géllande
rétt. MTN som dgs av Kommunen far enligt
Kommunens eget val behallas, éverlatas eller [6sas in.

SARSKILDA ATAGANDEN

Sé lange nagon MTN utestar atar sig Kommunen
féljande.

Status

Kommunen ska tillse att dess betalningsforpliktelser
enligt Lan i formansrattsligt hdnseende jamstills med
Kommunens évriga icke efterstéllda och icke
sikerstéllda betalningsférpliktelser, férutom sadana
forpliktelser som enligt géllande rétt har béttre
formansrétt.

Siikerstillande av andra Marknadslan
Kommunen ska:

(a) inte sjélvt stélla sékerhet eller |ata annan stélla
sikerhet, vare sig i form av ansvarsférbindelse
eller pa annat sétt, fér annat Marknadslan som
upptagits eller kan komma att upptagas av
Kommunen; samt

(b) inte sjéivt stélla sékerhet i annan form &n genom
ansvarsfirbindelse, vilken i sin tur inte far
sékerstéllas, for annat Marknadslan som
upptagits eller kan komma att upptagas av
annan &n Kommunen.

Upptagande till handel p4 Reglerad Marknad

Fér Lan som enligt Slutliga Villkor ska upptas till handel
pa Reglerad Marknad &tar sig Kommunen att ansdka
om detta vid Nasdaq Stockholm AB och att vidta de
Atgérder som erfordras for att bibehalla upptagandet till
handel sa lange det relevanta Lanet &r utestaende,
dock l&ngst s& lange detta &r mdjligt enligt tildmpliga
regler.

Tillhandahallande av Lanevillkor

Kommunen atar sig att halla den aktuella versionen av
dessa Allménna Villkor samt de Slutliga Villkoren for
samtliga utestdende Lan som ar upptagna till handel
pa Reglerad Marknad tillgdngliga pa Kommunens
hemsida.

UPPSAGNING AV LAN

Administrerande Institut ska (i) om sa begérs skriftligen
av Fordringshavare som vid tidpunkten for begéran

representerar minst en tiondel av Justerat Lanebelopp
under relevant Lan (sddan begéran kan endast goras
av Fordringshavare som ér registrerade i det av
Euroclear Sweden férda avstamningsregistret den
Bankdag som infaller narmast efter den dag da
begéran inkom till Administrerade Institut och méaste,
om den gérs av flera Fordringshavare som var for sig
representerar mindre &n en tiondel av Justerat
Lanebelopp under relevant Lan, géras gemensamt)
eller (ii) om s beslutas av Fordringshavarna under ett
Lan pa Fordringshavarmote, skriftligen forklara
relevant LAn tillsammans med rénta (om nagon)
forfallet till betalning omedelbart eller vid den tidpunkt
Administrerande Institut eller Fordringshavarmitet
(sasom tillampligt) beslutar, om:

(a) Kommunen inte i ratt tid erldgger forfallet kapital-
eller rintebelopp avseende nagot Lan under
detta MTN-program, savida inte dréjsmaélet:

(i)  &ren folid av tekniskt eller administrativt
fel; och

(i)  inte varar ldngre &n tre Bankdagar;

(b) Kommunen i nAgot annat avseende &n som
anges i (a) ovan eller | punkten Gréna
obligationer i Slutliga villkor inte fullgér sina
forpliktelser enligt Lanevillkoren avseende
relevant Lan, under férutsattning att:

(i) rattelse & mojlig; och

(i)  Kommunen skriftigen uppmanats av
Administrerande Institut att vidta réattelse
och réttelse inte skett inom 10 Bankdagar,

(¢) Kommunen inte i rétt tid eller inom tillimplig
uppskovsperiod erlégger betalning avseende
annat 1an och lanet ifraga pa grund dédrav sagts
upp, eller kunnat sdgas upp, till betalning i fortid
eller, om uppségningsbestdmmelse saknas eller
den uteblivna betalningen skulle utgtra
slutbetalning, om betalningsdréjsmalet varar 10
Bankdagar, allt under férutséttning att summan
av utestaende skuld under de lan som berdrs
uppgér till minst SEK femtio miljoner
(50.000.000) eller motvérdet dérav i annan
valuta;

(d) Kommunen inte inom 10 Bankdagar efter den
dag da Kommunen mottagit beréttigat krav infriar
borgen eller garanti som Kommunen stéllt for
annans forpliktelse, under forutsattning att
summan av beréttigade krav som inte infriats
inom sadan tid uppgér till minst SEK femtio
miljoner (50.000.000) eller motvérdet dérav i
annan valuta,

(e) anldggningstillgangar som égs av Kommunen
utméts och sadan utmétning inte undanrdjs inom
30 Bankdagar fran dagen for utmétningsbeslutet;

()  Kommunen stéller in sina betalningar;

(9) Kommunen forklarar sig vara pa obestand eller
pa annat satt tillkénnager att Kommunen &r
oférmdgen att betala dess skulder allt eftersom
de férfaller och denna oftrméaga inte &r endast
tilifallig, eller

(h) Kommunen, genom s&dan éndring av
kommunindelning som avses | lag (1979:411) om
andring | Sveriges indelning | kommuner och
landsting, delas, ldggas samman med annan
kommun eller &verférs till annan kommun, savida
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10.2

10.3

104

1.
111

1.2

inte godkénnande frn Fodringshavarméte har
inhdmtats.

Begreppet "lan" i punkterna (c) och (d) ovan
omfattar &ven kredit | rdkning samt belopp som
inte erhallits som lan men som ska erldggas pa
grund av skuldebrev uppenbarligen avsett for
allmén omsattning.

Administrerande Institut far inte férklara relevant Lan
tillsammans med rénta (om nagon) forfallet till
betalning enligt punkt 10.1 genom hénvisning till en
uppségningsgrund om det har beslutats pa ett
Fordringshavarméte att sddan uppségningsgrund
(tilfalligt eller permanent) inte ska medféra uppségning
enligt punkt 10.1.

Det aligger Kammunen att omedelbart underrétta
Emissionsinstituten ach Fordringshavarna enlighet
med avsnitt 15 (Meddelanden) i fall en
uppségningsgrund som anges i punkt 10.1 skulle
intréffa. | brist pa sadan underréttelse ska varken
Administrerande Institut eller Emissionsinstitut, oavsett
faktisk vetskap, anses kénna till en uppsagningsgrund.
Varken Administrerande Institut eller
Emissionsinstituten ar sjélva skyldiga att bevaka om
forutséttningar for uppségning enligt punkt 10.1
fareligger.

Vid aterbetalning av Lan efter uppségning enligt punkt
10.1 ska:

() Lan som |6per med rdnta aterbetalas till ett
belopp per MTN som tillsammans med upplupen
rénta skulle aterbetalats pa den slutliga
Aterbetalningsdagen; och

(1)  Lan som l&per utan rénta aterbetalas till ett
belopp per MTN som bestdms enligt féljande
formel per dagen fér uppsédgningen av Lanet:

nominellt bel
(140t

r= den séljrdnta som Administrerande Institut anger
for 1&n, utgivet av svenska staten, med en
aterstaende |6ptid som motsvarar den som géller
for aktuellt La&n. Vid avsaknad av séljrénta ska
istéllet képrénta anvéndas, vilken ska reduceras
med marknadsméssig skillnad mellan kép- och
séljréinta, uttryckt i procentenheter. Vid
berékningen ska sténgningsnoteringen
anvéndas,

t=  Aterstdende |6ptid for aktuellt Lan, uttryckt i
Dagberékningsmetoden Faktisk/360 for MTN
utgivna | Svenska Kronor.

FORDRINGSHAVARMOTE

Administrerande Institut far och ska pa begéran fran
Kommunen eller Fordringshavare som vid tidpunkten
fér begéran representerar minst en tiondel av Justerat
Lanebelopp under ett visst Lan (sAdan begéran kan
endast goras av Fordringshavare som &r registrerade i
skuldboken den Bankdag som infaller nérmast efter
den dag da begéran inkom till Administrerade Institut
och maste, om den gbrs av flera Fordringshavare,
giras gemensamt), sammankalla ett
Fordringshavarméte for Fordringshavarna under
relevant Lan.

Administrerande Institut ska sammankalla ett
Fordringshavarméte genom att sénda meddelande om
detta till varje Fordringshavare och Kommunen inom
fem (5) Bankdagar fran att det har mottagit en begéran

fran Kommunen eller Fordringshavare enligt punkt 11.1
(eller shdan senare dag som krévs av tekniska eller
administrativa skél). Administrerande Institut ska utan
drdjsmal skriftligen for kdnnedom underrétta Utgivande
Institut om nyss ndmnt meddelande.

Administrerande Institut far avsta fran att sammankalla
ett Fordringshavarméte om (i) det féreslagna beslutet
méste godkdnnas av nagon person i tillégg till
Fordringshavarna och denne har meddelat
Administrerande Institut att sddant godkénnande inte
kommer att ldmnas, eller (ii) det féreslagna beslutet
inte &r forenligt med géllande rétt.

Kallelsen enligt punkt 11.2 ska innehalla (i) tid for
métet, (il) plats fér métet, (iii) dagordning for métet
(inkluderande varje begéran om beslut fran
Fordringshavarna), samt (iv) ett fullmaktsformulér.
Endast drenden som har inkluderats i kallelsen far
beslutas om p& Fordringshavarmétet. Om det krévs att
Fordringshavare meddelar sin avsikt att ndrvara pa
Fordringshavarmotet ska sadant krav anges | kallelsen.

Fordringshavarmotet ska inte hallas tidigare én femton
(15) Bankdagar och inte senare &n trettio (30)
Bankdagar fran kallelsen. Fordringshavarméte for flera
|an under MTN-programmet kan hallas vid samma
tillfélle.

Utan att avvika fran bestdmmelserna i dessa Allmanna
Villkor far Administrerande Institut féreskriva sadana
ytterligare bestdmmelser kring kallande till och
hallande av Fordringshavarmotet som detta finner
lampligt. Sadana bestdmmelser kan bland annat
innefatta méjlighet fér Fordringshavare att rosta utan
att personligen nérvara vid métet, att rostning kan ske
genom elektroniskt rostningsforfarande eller genom
skriftligt réstningsforfarande.

Endast personer som ér, eller har blivit befullméktigad i
enlighet med avsnitt 4 (Réft att agera for
Fordringshavare) av nagon som ér, Fordringshavare
pa Avstamningsdagen for Fordringshavarmatet far
utéiva rstrétt pa sadant Fordringshavarméte, forutsatt
att relevanta MTN omfattas av Justerat Lanebelopp.
Administrerande Institut ger nérvara och ska oavsett
tillse att det vid Fordringshavarmétet finns en utskrift av
det av Euroclear Sweden férda avstdmningsregistret
fran Avstémningsdagen fér Fordringshavarmétet.

Vid Fordringshavarmote éger Fordringshavare och
Administrerande Institut, samt deras respektive ombud
och bitréden, rétt att nérvara. P4 Fordringshavarmotet
kan beslutas att ytterligare personer far nérvara.
Ombud ska férete behdrigen utférdad fullmakt som ska
godkénnas av Fordringshavarmétets ordférande.
Fordringshavarméte ska inledas med att ordférande,
protokoliférare och justeringsmén utses.

Ordféranden ska upprétta en férteckning tver
nérvarande ristberéttigade Fordringshavare med
uppgift om den andel av Justerat Lanebelopp varje
Fordringshavare foretrader ("Rostldngd”).
Fordringshavare som avgivit sin rést via elektroniskt
ristningsforfarande, rostsedel eller motsvarande, ska
vid tilldmpning av dessa bestimmelser anses sadsom
nérvarande vid Fordringshavarmétet, Dérefter ska
Réstlangden godkéinnas av Fordringshavarmotet.
Endast de som pa Avstdmningsdagen for
Fordringshavarmote var Fordringshavare, respektive
ombud fér sadan Fordringshavare och som omfattas
av Justerat Lanebelopp, ér réstberattigade och ska tas
upp | Rostldngden. Kommunen ska fa tillgang till
relevanta rostberdkningar och underlaget fér dessa.
Protokollet ska snarast fardigstéllas och hallas
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11.10

11.11

11.12

11.13

11.14

11.15

11.16

tillgéngligt fér Fordringshavare, Kommunen,
Administrerande Institut och Utgivande Institut.

Beslut i foljande drenden kraver samtycke av
Fordringshavare representerande minst 80 procent av
den del av Justerat Lanebelopp for vilket
Fordringshavare rostar under det relevanta Lanet vid
Fordringshavarmotet:

(a) 4ndring av Aterbetalningsdagen, nedséttning av
Nominellt Belopp, &ndring av villkor relaterande
till rénta eller belopp som ska aterbetalas (annat
én enligt vad som foljer av Lanevillkoren,
inkluderat vad som féljer av tilldmpningen av
avsnitt 12 (Byte av Réntebas)) och andring av
féreskriven Valuta for Lanet;

(b)  &ndring av villkoren for Fordringshavarméte
enligt detta avsnitt 11;

(c) géldenérsbyte och

(d) obligatoriskt utbyte av MTN mot andra
vérdepapper.

Arenden som inte omfattas av punkt 11.10 kréver
samtycke av Fordringshavare representerande mer én
50 procent av den del av Justerat Lanebelopp for vilket
Fordringshavare réstar under det relevanta Lanet vid
Fordringshavarmétet. Detta inkluderar, men &r inte
begrénsat till, &ndringar och avstaenden av réttigheter i
firhallande till Lanevillkoren som inte fordrar en hogre
majoritet (annat &n, inkluderat vad som féljer av
tilldmpningen av avsnitt 12 (Byte av Réntebas) och
andringar enligt avsnitt 13 (Andringar av villkor, m.m.))
samt fortida uppségning av Lan.

Ett Fordringshavarméte ar beslutsfért om
Fordringshavare representerande minst 50 procent av
det Justerade Lanebeloppet under det relevanta Lanet
avseende ett drende | punkt 11.10 och annars 20
procent av det Justerade Lanebeloppet under det
relevanta Lanet ndrvarar vid motet personligen eller via
telefon (eller nérvarar genom en befullméktigad
representant).

Om Fordringshavarmote inte ar beslutsfért ska
Administrerande Institut kalla till nytt
Fordringshavarméte (i enlighet med punkt 11.2)
forutsatt att det relevanta forslaget inte har dragits
tillbaka av den eller de som initierade
Fordringshavarmétet. Kravet pa beslutsforhet i punkt
11.12 ska inte gélla for sadant nytt
Fordringshavarméte. Om Fordringshavarmotet natt
beslutsférhet for vissa men inte alla drenden som ska
beslutas vid Fordringshavarmotet ska beslut fattas i de
drenden for vilka beslutsférhet féreligger och dvriga
drenden ska hédnskjutas till nytt Fordringshavarméte.

Ett beslut vid Fordringshavarméte som utstrécker
farpliktelser eller begrénsar rattigheter som tillkommer
Kommunen eller Utgivande Institut under Lanevillkoren
kréver dven godkdnnande av vederbrande part.

En Fordringshavare som innehar mer &n en MTN
behdver inte résta for samtliga, eller résta pa samma
sétt for samtliga, MTN som innehas av denne.

Kommunen far inte, direkt eller indirekt, betala eller
medverka till att det erldggs erséttning till nagon
Fordringshavare fér att denne ska lémna samtycke
enligt Lanevillkoren om inte sadan erséttning erbjuds
alla Fordringshavare som lamnar samtycke vid
relevant Fordringshavarméte.

11.17

11.18

11.19

12.
12.1

12.2

Ett beslut som fattats vid ett Fordringshavarméte ar
bindande for samtliga Fordringshavare under det
relevanta Lanet oavsett om de nérvarat vid
Fordringshavarmétet. Fordringshavare som inte har
riistat for ett beslut ska inte vara ansvarig fér skada
som beslutet véllar andra Fordringshavare.

Pa Administrerande Instituts begéran ska Kommunen
utan dréjsmal tillhandahélla det Administrerande
Institutet ett intyg som anger sammanlagt Nominellt
Belopp fér samtliga MTN som #gs av Kommunen och
Maijoritetséagda Bolag pa relevant Avstdmningsdag fére
ett Fordringshavarméte, oavsett om Kommunen eller
sadant Majoritetségt Bolag &r direktregistrerat som
dgare av MTN. Administrerande Institut ska inte vara
ansvarigt for innehallet i sadant intyg eller annars vara
ansvarigt for att faststdlla om en MTN &gs av
Kommunen och ett Majoritetsdgt Bolag.

Information om beslut taget vid Fordringshavarmaéte
ska utan dréjsmal meddelas Fordringshavarna under
relevant LAn genom pressmeddelande, pa
Kommunens hemsida och i enlighet med avsnitt 15
(Meddelanden). Administrerande Institut ska pa
Fordringshavares och Utgivande Instituts begéran
tillhandahalla protokoll fran relevant
Fordringshavarméte. Underlatenhet att meddela
Fordringshavarna enligt ovan ska inte paverka
beslutets giltighet.

BYTE AV RANTEBAS

Om en Triggerhéndelse som anges i 12.2 nedan har
intraffat ska Kommunen i samrad med Ledarbanken
initiera Atgérder fér att, sa snart det rimligen &r mojligt,
bestamma Erséttande Réntebas, Spreadjustering samt
initiera Atgérder for att bestimma nddvéndiga
administrativa, tekniska och operativa dndringar av
Lanevillkoren for att tilldmpa, berékna och slutligt
faststélla den til&mpliga Réntebasen. Det foreligger
ingen skyldighet fér Ledarbanken att medverka till
sadant samrad eller bestdmmande enligt ovan. Om
Ledarbanken inte medverkar i ett sadant samrad eller
bestdmmande ska Kommunen, pa Kommunens
bekostnad, snarast utse en Oberoende Radgivare for
att initiera atgérder fér att, sa snart det rimligen &r
mdjligt, bestdmma det ndmnda. Férutsatt att
Erséttande Réntebas, Spreadjustering och dvriga
&ndringar har slutligt faststélits senast innan den
relevanta Réntebestdimningsdagen ska éndringarna
tilldmpas fran och med néstkommande Rénteperiod,
dock alltid med beaktande av eventuella tekniska
begrénsningar hos Euroclear Sweden och
berdkningsmetoder som &r tillampliga i forhallande till
sadan Erséttande Réantebas.

En triggerhéndelse &r en eller flera av féljande
héndelser ('"Triggerhdndelse") som innebér:

(a) att Réntebasen (fér den relevanta Réanteperioden
fér aktuellt Lan) har upphort att existera eller
upphért att tillhandahallas | minst fem (5) pa
varandra féljande Bankdagar till féljd av att
Rantebasen (fér den relevanta Rénteperioden fér
aktuellt LAn) upphdr att beréknas eller
administreras;

(b) ett offentligt uttalande eller publikt publicerad
information fran (i) tillsynsmyndigheten fér
Administratéren av Réntebasen eller (ji)
Administratren av Réntebasen med information
om att Administratéren av Réntebasen inte
léngre tillhandahaller aktuell Réntebas (fér den
relevanta Rénteperioden for aktuellt Lan)
permanent eller p4 obestdmd tid och att vid
tidpunkten fér uttalandet eller publiceringen
ingen eftertrddande administrator har utsetts
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123

12.4

12.5

eller férvintas utses att fortsétta tillhandahalla
Réntebasen;

(c) ettoffentligt uttalande eller publikt publicerad
information | vardera fall fran tillsynsmyndigheten
foér Administratéren av Réntebasen att
Réntebasen (fér den relevanta Rénteperioden for
aktuellt LAn) inte léngre &r representativ for den
underliggande marknaden som Réntebasen &r
avsedd att representera och Réntebasens
representativitet kommer inte att kunna
aterstéllas, enligt tillsynsmyndigheten for
Administratéren av Réntebasen;

(d) ett offentligt uttalande eller publikt publicerad
information | vardera fall fran tillsynsmyndigheten
fér Administratéren av Rantebasen med
konsekvensen att det dr olagligt for Kommunen
eller det Administrerande Institutet att berdkna
betalning till Fordringshavare genom att anvénda
aktuell Réntebas (fér den relevanta
Rénteperioden for aktuellt Lan) eller att det av
annan orsak blivit férbjudet att anvénda aktuell
Réntebas (fér den relevanta Ranteperioden for
aktuellt Lan);

(e) ett offentligt uttalande eller publikt publicerad
information fran i vardera fall konkursférvaltaren
fér Administratéren for Réntebasen eller fran
forvaltaren enligt krishanteringsregelverket med
information enligt (b) ovan,; eller

(f) ett Offentliggérande har gjorts varpa den
offentliggjorda Triggerhéndelsen som anges i (b)
till (e) ovan kommer att intréffa inom sex (6)
ménader.

Om ett Offentligg8rande har gjorts far Kommunen
(utan att nagon skyldighet féreligger), om det &r méjligt
att vid sddan tidpunkt bestdmma Erséttande Réntebas,
Spreadjustering och tvriga &ndringar, i samrad med
Ledarbanken eller genom att utse en Oberoende
Radgivare, initiera atgéarder som framkommer av 12.1
ovan for att slutligt faststélla Erséttande Réntebas,
Spreadjustering och dvriga &ndringar, for att dverga till
Erséttande Réntebas vid en tidigare tidpunkt.

Om en Triggerhéndelse som anges i punkt 12.2 (a) till
(e) har intréffat men ingen Erséttande Réntebas och
Spreadjustering har slutligen faststéllts senast innan
efterféljande Rantebestdmningsdag eller om sadan
Erséttande Réntebas och Spreadjustering har slutligen
faststélits men inte kan tilldmpas | samband med
efterféljande Réntebestdamningsdag pa grund av
tekniska begrénsningar hos Euroclear Sweden, ska
réntan for ndstkommande Rénteperiod vara:

(a) om tidigare Réntebas ér tillgénglig sa ska den
bestdmmas enligt villkoren som skulle gélla fér
Réntebasen om ingen Triggerhdndelse hade
intraffat; eller

(b) om tidigare Réntebas inte &r tillgénglig eller inte
I&ngre kan anvéndas i enlighet med tillamplig lag
eller reglering, den rénta som faststéllts for
senast féregadende Rénteperiod.

Denna bestédmmelse &r tillamplig pa ytterligare
efterféljande Rénteperioder forutsatt att alla relevanta
Atgérder har vidtagits avseende tilldmpningen av och
de justeringar som framkommer av detta avsnitt 12
(Byte av Réntebas) infbr varje sadan efterfdljande
Réntebestdmningsdag, men utan framgang.

Innan Erséttande Réntebas, Spreadjustering och
Gvriga éndringar blir effektiva ska Kommunen meddela

126

12.7

Fordringshavare, Administrerande Institut samt
Euroclear Sweden i enlighet med avsnitt 15
(Meddelanden) omedelbart efter att Kommunen i
samrad med Ledarbanken eller den Oberoende
Radgivaren slutligt faststéllt Erséttande Réntebas,
Spreadjustering och nédvéndiga &ndringar och av
informationen ska éven framga nér &ndringarna blir
tildmpliga. Om MTN &r upptagna till handel pa
Reglerad Marknad ska Kommunen &éven informera den
Reglerade Marknaden om éndringarna.

Ledarbanken, Oberoende Radgivare och
Administrerande Institut som utfor atgérder i enlighet
med detta avsnitt 12 ansvarar inte for nadgon skada
eller férlust som orsakas av beslut, tgarder som vidtas
eller uteldmnas av denne | samband med
bestammande och slutligt faststéllande av Erséttande
Réntebas, Spreadjustering eller dértill efterféljande
andringar av Lanevillkoren, savida inte direkt orsakad
av dess grova vardsldshet eller uppsatliga agerande.
Ledarbanken, den Oberoende Radgivaren och det
Administrerande Institutet ansvarar aldrig fér indirekt
skada eller foljdfériuster ndr denne utfor atgarder enligt
detta avsnitt.

| detta avsnitt 12 har féljande definierade termer den
betydelse som anges nedan:

"Administratér av Réntebas" &r Swedish Financial
Benchmark Facility AB (SFBF) i férhallande till
STIBOR eller nagon aktdr som ersétter som
administrator av Rantebasen.

"Erséttande Rintebas" ar:

(a) den skérm- eller referensrénta, och den
metodologi fér berékning av |6ptid samt
berékningsmetoder med hénsyn till
skuldinstrument med liknande rantevillkor som
MTN, som formellt rekommenderas av Relevant
Nomineringsorgan som eftertrédare eller
erséttare till Réntebasen,; eller

(b) om ingen sadan rénta kunnat utses enligt (a),
sadan annan ranta som Kommunen i samrad
med Ledarbanken eller den Oberoende
Radgivaren bestdmmer &r mest jamférbar med
Réntebasen.

Fér undvikande av tvivel, om Ersdttande Rantebas
skulle upphéra att finnas ska denna definition tilldmpas
mutatis mutandis pa sadan ny Erséttande Réntebas.

"Oberoende Radgivare " &r ett oberoende
finansinstitut eller vél ansedd radgivare pa
skuldkapitalmarknaderna dér Réntebasen vanligen
anvands.

"Offentliggdrande” ar ett offentligt uttalande eller
publikt publicerad information enligt vad som anges i
12.2 (b) till 12.2 (e) om att hidndelser eller
omsténdigheter som anges dari kommer att intréffa.

"Relevant Nomineringsorgan " &r, med forbehall fér
tilldmplig lagreglering, i férsta hand relevant
tillsynsmyndighet och i andra hand tillamplig
centralbank, eller arbetsgrupp eller kommitté pa
uppdrag av nagon av dessa eller, i tredje hand,
Finansiella stabilitetsradet eller nagon del dérav.

"Spreadjustering” &r en justeringsmarginal eller en
formel eller metod fér berdkning av en
justeringsmarginal som ska tillampas pa Erséttande
Réntebas och som:
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13.
131

13.2

133

134

13.5

13.6

13.7

14.
141

14.2

15.
15.1

(a) &rformellt rekommenderad av Relevant
Nomineringsorgan i férhallande till den ersatta
Réntebasen; eller

(b) om (a) inte &r tilldmplig, den justeringsmarginal
som Kommunen | samrad med Ledarbanken
eller den Oberoende Radgivaren anser skélig att
anviinda i syfte att | mdjligaste man eliminera
eventuella virdetverféringar mellan parterna till
féljd av ett erséttande av Réntebasen och som
vanligen tilldmpas vid liknande transaktioner pa
skuldkapitalmarknaden.

ANDRING AV VILLKOR M.M.

Kommunen och Emissionsinstituten far éverenskomma
om justeringar av klara och uppenbara fel | dessa
Allménna Villkor.

Kommunen och Administrerande Institut far
dverenskomma om justering av klara och uppenbara
fel i Slutliga Villkor for visst Lan,

Kommunen och Ledarbanken eller den Oberoende
Radgivaren far, utan Fordringshavares medgivande,
dverenskomma om justeringar i Lanevillkoren och
genomféra sadana dndringar i Lanevillkoren | enlighet
med vad som framkommer av avsnitt 12 (Byte av
Réntebas), vilka blir bindande for de som omfattas av
Lanevillkoren.

Andring eller eftergift av Lanevillkor i andra fall &n
enligt punkterna 13.1 till 13.3 ska ske genom beslut pa
Fordringshavarméte enligt avsnitt 11
(Fordringshavarmdte).

Ett godkéinnande pa Fordringshavarméte av en
villkorséndring kan omfatta sakinnehallet av @ndringen
och behéver inte innehdlla en specifik utformning av
éndringen.

Ett beslut om en villkorséndring ska ocksa innehalla ett
beslut om nér &ndringen trider i kraft. En &ndring
trédder dock inte i kraft forrén den registrerats hos
Euroclear Sweden (i férekommande fall) och
publicerats i enlighet med punkt 9.4,

Andring eller eftergift av Lanevillkor i enlighet med
detta avsnitt 13 ska av Kommunen snarast meddelas
till Fordringshavarna i enlighet med avsnitt 15
(Meddelanden) och publiceras i enlighet med punkt
9.4.

PRESKRIPTION

Fordran pa kapitalbelopp preskriberas tio ar efter
Aterbetalningsdagen. Fordran pa rénta preskriberas tre
ar efter respektive Rénteftrfallodag. Om fordran
preskriberas tillkommer de medel som avsatts fér
betalning av sadan fordran Kemmunen.

Om preskriptionsavbrott sker I6per ny preskriptionstid
om tio &r i friga om kapitalbelopp och tre ar
betréffande réntebelopp, i bada fallen raknat fran dag
som framgér av bestdmmelser om verkan av
preskriptionsavbrott i preskriptionslagen (1981:130).

MEDDELANDEN

Meddelanden ska tillstéllas Fordringshavare fér aktuellt
Lan pa den adress som é&r registrerad hos Euroclear

16.2

153

15.4

16.
16.1

16.2

16.3

16.4

17.
171

17.2

Sweden pa Avstéimningsdagen fére avsdndandet. Ett
meddelande till Fordringshavarna ska ocksa
offentliggéras genom pressmeddelande och publiceras
pa Kommunens hemsida.

Meddelande ska tillstéllas Kommunen och
Emissionsinstitut p4 den adress som #r registrerad hos
Bolagsverket pa Avstdmningsdagen fore avséndandet.

Ett meddelande till Kommunen eller Fordringshavare
enligt Lanevillkoren som sénds med normal post till
angiven adress ska anses ha kommit mottagaren
tilhanda tredje Bankdagen efter avséndande och
meddelande som sénds med bud ska anses ha kommit
mottagaren tillhanda nér det avidmnats pa angiven
adress.

For det fall ett meddelande inte sénts pa korrekt sétt till
viss Fordringshavare ska detta inte paverka verkan av
meddelande till 6vriga Fordringshavare.

BEGRANSNING AV ANSVAR M.M.

| fraga om de pa Emissionsinstituten och Euroclear
Sweden ankommande atgérderna géller att
ansvarighet inte kan géras géllande fér skada som
beror av svenskt eller utidndskt lagbud, svensk eller
utléndsk myndighetsatgérd, krigshéndelse, strejk,
blockad, bojkott, lockout eller annan liknande
omsténdighet. Férbehallet i fraga om strejk, blockad,
bojkott och lockout géller &ven om vederbérande
Emissionsinstitut sjélv &r foremal for eller vidtar sadan
konfliktatgard.

Skada som uppkommer | andra fall ska inte erséttas av
Emissionsinstitut eller Euroclear Sweden om
vederbtirande Emissionsinstitut eller Euroclear
Sweden varit normalt aktsamt. Inte i nagot fall utgar
ersittning for indirekt skada.

Féreligger hinder fér Emissionsinstitut pa grund av
sadan omsténdighet som angivits | punkt 16.1 att vidta
Atgérd, far atgérden uppskjutas tills hindret har
upphért.

Vad ovan sagts géller i den man inte annat foljer av
lagen om vérdepapperscentraler och kontoféring av
finansiella instrument.

TILLAMPLIG LAG OCH JURISDIKTION

Svensk rétt ska tillampas pa Lanevillkoren och
samtliga icke kontraktuella forpliktelser som
uppkommer | samband med tillampning av
Lanevillkoren.

Tvist ska avgtras av svensk domstol. Stockholms
tingsrétt ska vara férsta instans.

Hérmed bekréftas att ovanstaende Allménna Villkor ar for oss

bindande
Nacka den 1 juni 2022

NACKA KOMMUN
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BILAGA 1

MALL FOR SLUTLIGA VILLKOR
SLUTLIGA VILLKOR

for lan nr [+]
under Nacka kommuns ("Kommunen”)
svenska MTN-program

For Lanet ska gélla Allménna Villkor daterade [1 februari 2016/1 juni 2022] for ovan némnda MTN-program, jamte nedan angivna
Slutliga Villkor. Definitioner som anvéinds nedan framgér antingen av Allménna Villkor, dessa Slutliga Villkor eller kan tillkomma och
definieras da nedan eller i bilaga till dessa Slutliga Villkor.

[Dessa Slutliga Villkor ersétter Slutliga Villkor daterade den [datum], varvid Lanebeloppet hdjts med SEK [belopp | siffror] fran SEK
[belopp i siffror] till SEK [belopp i siffror].]

ALLMANT
1. Lanenummer: [+]
(i) Tranchbendmning [+]
2, Lanebelopp:
(i) for Lanet: [*]
(i)  férdenna tranch: [*]
[(iii) tidigare tranch(er):] [4]
3. Pris per MTN: [+] % av Nominellt Belopp] plus upplupen rénta fran och med [ infoga
datum), om tilldmpligt ]
4, Valuta: Svenska kronor ("SEK")
5 Nominellt Belopp: SEK[]
6. Startdag For Rénteberdkning: [*]
7. Likviddag: (*]
8. Aterbetalningsdag: [*]
0, Réntekonstruktion: [Fast Rénta]
[Rorlig Rénta (FRN)]
[Realrénta]
[Nollkupongslan]
10. Belopp pa vilket rinta ska beridknas: [Nominellt Belopp/[*]]

BERAKNINGSGRUNDER FOR AVKASTNING

11. Fast Rinta: [Tilldmpligt/E] tilldmpligt]
(Om ej tilldmpligt, radera resterande underrubriker av denna paragraf)
(i) Réntesats: [#] % &rlig rdnta beréknat pa [Nominellt Belopp/[*]]
(i) Rénteperiod: Tiden fran den [+] till och med den [+] (den forsta Rénteperioden) och

dérefter varje tidsperiod om [*] manader med slutdag pa en
Rénteforfallodag

(i)  Ranteforfallodag(ar): [Arligen/Halvarsvis/Kvartalsvis] den [+], forsta gangen den [+] och sista
gangen den [+].
(Ovan féréndras | hdndelse av fériortad eller férléngd Rénteperiod)

(ivy  Dagberékningsmetod: 30/360
12. Rorlig Rédnta (FRN): [Til&ampligtEj tillampligt]
(Om ej tillémpligt, radera resterande underrubriker av denna paragraf)
(i) Réntebas: [*]-m&naders STIBOR

[Den foirsta/sista kupongens Réntebas ska interpoleras linjért mellan [+]-
méanader STIBOR och [+]-ménader STIBOR]

(i)  Rantebasmarginal: [+/-][*] % arlig rénta beréknat pa [Nominellt Belopp/[+]]
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(i)  Réntebestédmningsdag:
(iv)  Rénteperiod

(v)  Rénteforfallodagar:

(vi)  Dagberékningsmetod:
13. Nollkupongslan:

(i) Villkor fér Nollkupongslan:
14. Realréinta:

(i) Inflationsskyddat rantebelopp:

(i) Inflationsskyddat Lanebelopp:

(ili) Officiellt index:

(iv) Basindex:

(v) Realrénteindex:

(vi) Referensobligation:

(vii) Slutindex:

(viii) Aterkop:
ATERBETALNING

15. Belopp till vilket MTN ska aterbetalas vid
den slutliga Aterbetalningsdagen:

16. MTN med frivillig fortida

aterbetalningsmdjligheter fér Kommunen

fére Aterbetalningsdagen:

(0] Tidpunkter for aterbetalning :
(i)  Pris per MTN vid aterbetalning:

17. MTN med frivillig fortida
aterbetalningsmojligheter for

Fordringshavare fore Aterbetalningsdagen:
(i) Tidpunkter for aterbetalning:
(i)  Pris per MTN vid aterbetalning:

(i) Frister:

[Tva] Bankdagar fore varje Rénteperiod, forsta gangen den [*]

Tiden fran den [+] till och med den [*] (den férsta Rénteperioden) och
dérefter varje tidsperiod om ca [+] manader med slutdag pa en
Rénteforfallodag.

Sista dagen i varje Rénteperiod, arligen [den [+], den [+], den [*] och den
[*], férsta gangen den [+] och sista gangen [den [*)/Aterbetalningsdagen].

Faktisk/360

[TillampligtEj tillampligt]

(Om e tillémpligt, radera resterande underrubriker av denna paragraf)
[l

[Tillampligt/Ej tilldmpligt]

(Om e tildmpligt, radera resterande underrubriker av denna paragraf)

[E] tilldmpligt[Réntesatsen](Réntebasen plus Réntebasmarginalen]
multiplicerad dels med Lanebeloppet och dels med en faktor som
motsvarar kvoten mellan Realrénteindex och Basindex enligt fdljande
formel:

Reg_l_r_éinte index ]

x Lanebelopp+ | rx —
. PP (r Basindex

dér r avser [Réntesatsen][Réntebasen plus Réntebasmarginalen].

Om kvoten mellan Realrdnteindex och Basindex ar mindre &n 1 skall
den vid beréikning av Inflationsskyddat rédntebelopp enligt denna punkt
16 likvél anses vara 1.]

[Ej tilldmpligt][LAnebeloppet multiplicerat med en faktor som motsvarar
kvoten mellan Slutindex och Basindex (Slutindex/Basindex) enligt
foljande formel:

Linebelopp x S_]uunﬂ]
Basindex

Om kvoten mellan Slutindex och Basindex &r mindre &n 1 skall den vid
berdkning av Inflationsskyddat Lanebelopp enligt denna punkt 16 likval
anses vara 1.]

[KPIT[1]

[[*] utgbrande Officiellt index fér [+]]

[Officiellt index for [+] de &r réntebelopp skall erldggas] [¢].
[Ej tildmpligt] [+]

[Officiellt index for []]

[E] tilldmpligt] []

[#] % av [Nominellt Belopp/[*]]

[Tillampligt/Ej tillampligt]
(Om ej tilémpligt, radera resterande underrubriker av denna paragraf)

[

[*] % av [Nominellt Belopp/[*]]

[Tillampligt/E] tilldmpligt]

(Om e tillimpligt, radera resterande underrubriker av denna paragraf)
[

[

[
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OVRIGT

18.

19.

20,

21.

22.

23.

24.
25.

Gréna obligationer:

Upptagande till handel p4 Reglerad
Marknad:

(i)  Reglerad Marknad:

(i)  Uppskattning av sammanlagda
kostnader | samband med upptagandet

till handel:

(i) Totalt antal virdepapper som tas upp till
handel:

(iv) Tidigaste dagen fér upptagande till
handel:

Intressen:

Emissionslikvidens anvidndande:

Utgivande Institut:
(iy fortranch [+

(i)  fér tranch [*] (ange tidigare trancher):

Administrerande Institut:

ISIN:
Ovriga villkor:

[Tilldmpligt/E] tilldmpligt]
(Om tilldmpligt, specificera enligt nedan)
Grina Villkor daterat [+] géller for detta Lan.

[Tillampligt/Ej tillimpligt]

[Nasdag Stockholm/Ej tillampligt]
[

[l
[SpecificaralE] tillampligt]

[SpecificeralE] tillampligt]

(Intressen och eventuella intressekonflikter hos personer som &r
engagerade i emissionen och som har betydelse fér Lanet ska
beskrivas)

[Ej tilldmpligt/l enlighet med de Grona Villkoren/Specificera]

(Specificera vid speciella situationer sdsom tex utgivande av Gréna
obligationer)

[Svenska Handelsbanken AB (publ)/Danske Bank A/S, Danmark,
Sverige Filial/Nordea Bank Abp/Skandinaviska Enskilda Banken AB
(publ)/Swedbank AB (publ)/[+]]

[Svenska Handelsbanken AB (publ)/Danske Bank A/S, Danmark,
Sverige Filial/Nordea Bank Abp/Skandinaviska Enskilda Banken AB
(publ)/Swedbank AB (publ)/[+]]

[Svenska Handelsbanken AB (publ)/Danske Bank A/S, Danmark,
Sverige Filial/Nordea Bank Abp/Skandinaviska Enskilda Banken AB
(publ)/Swedbank AB (publ)/[*]]

SE[]
[Ej tillampligt/Specificera]

Kommunen bekraftar att ovanstaende kompletterande villkor &r géllande for Lanet tilsammans med Allménna Villkor och forbinder sig att
i enlighet dérmed erldgga kapitalbelopp och (i fsrekommande fall) rénta. Kommunen bekréftar vidare att alla véisentliga handelser efter
den dag fér detta MTN-program géllande noteringsdokument som skulle kunna paverka marknadens uppfattning om Kommunen har

offentliggjorts.

Nacka den [¢]

NACKA KOMMUN

16 (17)



KONTAKTUPPGIFTER

EMITTENT

Nacka kommun

Att: Maria Andersson
Besoksadress: Granitvdgen 15
Postadress: 131 81 Nacka
Tel: 08-718 80 00
www.nacka.se

LEDARBANK

Svenska Handelsbanken AB
Handelsbanken Capital Markets
Debt Capital Markets

106 70 Stockholm

Tel: 08-701 10 00

CENTRAL VARDEPAPPERSFORVARARE
Euroclear Sweden AB

Box 191

101 23 Stockholm

Tel: 08-402 90 00

FOR KOP OCH FORSALJNING KONTAKTA:

Handelsbanken
Blasieholmstorg 11, 106 70 Stockholm
Credit Sales:

www.handelsbanken.se

08-463 46 50

Danske Bank

Norrmalmstorg 1, Box 7523, 103 92 Stockholm

www.danskebank.se

Stockholm 08-568 805 77
Nordea Bank Abp www.nordeamarkets.com/sv
Nordea Markets
Smalandsgatan 17, 105 71 Stockholm 08-407 90 85
08-407 91 11
08-407 92 03
SEB www.seb.se

Large Corporates & Financial Institutions
Kungstradgardsgatan 8, 106 40 Stockholm
Debt Capital Markets:

08-506 232 19
08-506 232 20
08-506 232 21

Swedbank

Large Corporates & Institutions
105 34 Stockholm

MTN-desk:

Stockholm:

Goteborg:

www.swedbank.se

08-700 99 85
08-700 99 98
031-739 78 50
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